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PRODUKT INFORMATION / PRODUCT INFORMATION

Spezifikationen
Specifications
SENTIR edge SENTIR edge
85 ST 85 DTLi

SENTIR edge 85 S T Li

ASO-Sicherheits- E E E E E Dichtlippe
kontaktleisten o . ; E Sealing lip
ASO-Safety v E ‘e Li: Einseitig
contact edges . . (nach innen)
N . . . Single-sided
PrOﬁl-Ohe .......: : : (inwards)
Profile height : E
E : ....m Material
Montageful . material
Base shape E

S: Seitclips-Ful’ / °
side clip base

D: Doppel-T-FuR /
Double T-base




“5“ Safety
Solutions

Spezifikationen
Specifications
SENTIR edge SENTIR edge
85 ST 85 DTLi
<
A ﬁ
Y ‘7,5\ Y A
36 - 26,5
38
Max. Lieferlange
Max. delivery length 30m
Dimensionen 36 mm B x 85 mm H
Dimensions 38 mmWx85mmH
EN ISO 13856-2
Zertifizierungen* B B
Certiﬁcates*g EN 150 13849-1
UL 325

UKCA

*In Vorbereitung MaRein mm, Toleranzen nach DIN ISO 3302-1 Klasse E2
*in progress Dimension in mm, Tolerances according to DIN ISO 3302-1 class E2




PRODUKT INFORMATION / PRODUCT INFORMATION

Technische Daten

Technical data

Kennwerte fiir Priiftemperatur +20 °C
Characteristics for test temperature +20 °C

Priif-Geschwindigkeit 10mm/s
Test-Speed 10 mm/s

Betatigungskraft F*

Actuation Force F* 62,0N
zzsfgfizzwdeigt(;nce c 5,0 mm
giﬁ?tlfauvflﬂi‘i::cs Zot!)\l 250N 48,0 mm
gsg:]tl?auvfgled%sft::ci?‘ig 400N 52,0 mm
Overtavet distance o 600N 56,0 mm
Priif-Geschwindigkeit 100mm/s
Test-Speed 100 mm/s
" X
etuaton foree P 670N
ﬁztsupz:fif)?\iieigt;nce c 7,0 mm
Overtavel dstance d 6 250N 46,0 mm
Overtravel dstance o 400 50,0 mm
Ovrtrvel dstance e tosoon  S20mm
Priif-Geschwindigkeit 200mm/s
Test-Speed 200 mm/s
oo Bt 84,0N
:zsgggtlwtzgt;nce c 6,0 mm
Overtavelstance d 9 250N 49,0mm
gs:r:fali/fgvlz%sf’cg]:ciofic’)\l 400 N 52,0mm
Nachlaufweg h-c bis 600 N .

Overtravel distance h-c to 600 N

550
450
350
250
150

50

FIN]

Allgemeine Daten
yp

—

Artikel-Nummer
Material

Materialharte

Max. Lieferlange
Gewicht kg/m
Schutzart

Schaltspiele
Schaltwinkel
Betédtigungswiderstand
Elek. Belastbarkeit
Betriebstemperatur
Max. Temperaturbereich
Max. Lange mehrerer
Kontaktleisten

Max. Reihenschaltung
der Kontaktleiste
Inaktiver Bereich mit
héheren Kraften
Leitung (max. 25m)
Material Leitung

General data

SENTIR edge Type
85 ST

1502-2540 Article No.

TPE Material

68 Shore A Material hardness

30m Delivery length

0,63 Weight kg/m

IP 67 (IP 68 on request) Enclosure

10.000 Switching Cycles

2 x45° Switching Angle

<500 Ohm Actuation resistance

24V 10 mA Electrical capacity

-10°C—> 50 °C Operating temperature

-25°C—>75°C Max. temperature range

100m Max. length of several

contact edges

5 Kontaktleisten / Max. series connection of

contact edges the contact edges
Inactive end region with

30 mm :
higher forces
LIY11Y 2x0,34 mm? Connection cables
PUR matt schwarz/black Cable material

MaRe in mm, Toleranzen nach DIN ISO 3302-1 E2
Dimension in mm, Tolerances according to DIN ISO 3302-1 class E2

Priifung nach DIN EN ISO 13856-2, Priifkrper rund 80mm, Betatigungspunkt C3, Temp. 20 °C
Tested according DIN EN ISO 13856-2, Test Unit round 80mm, Actuating Point C3, Temp. 20°C

FIN]

C

550
450

/

B2

350
250

150

50

(?D 40 50 60 70

s [mm]

Priifung nach DIN EN ISO 13856-2, Priifkorper rund 80mm, Betatigungspunkt C3, Temp. 20 °C
Tested according DIN EN ISO 13856-2, Test Unit round 80mm, Actuating Point C3, Temp. 20°C

FIN]

C

550

450

[

B2

350

250

- -
150 - ——

50

30 40 50 60 70

s [mm]

Priifung nach DIN EN ISO 13856-2, Priifkorper rund 80mm, Betatigungspunkt C3, Temp. 20 °C
Tested according DIN EN ISO 13856-2, Test Unit round 80mm, Actuating Point C3, Temp. 20°C

C

/

B2

10 20

30d 40 50 60 70

s [mm]

ﬁ Die Reaktionszeit der angeschlossenen Auswertelektronik beeinflusst die ermittelten Nachlaufwege der Kontaktleiste.

The response time of the used controller affects the measured overtravel distances of the conctact edge.




Technische Daten

Technical data

>/

104,2

l<

Kennwerte fiir Priiftemperatur +20 °C
Characteristics for test temperature +20 °C

Priif-Geschwindigkeit 10mm/s
Test-Speed 10 mm/s

Betatigungskraft F*
Actuat?on gForce [ b
Ansprechweg c

Actuation distance c
Nachlaufweg d bis 250 N
Overtravel distance d to 250 N
Nachlaufweg f bis 400 N
Overtravel distance f to 400 N
Nachlaufweg h-c bis 600 N
Overtravel distance h-c to 600 N

4,0 mm
50,0 mm
54,0 mm

57,0 mm

Priif-Geschwindigkeit 100mm/s
Test-Speed 100 mm/s

Betdtigungskraft F*

Actuation Force FA
Ansprechweg ¢

Actuation distance c
Nachlaufweg d bis 250 N
Overtravel distance d to 250 N
Nachlaufweg f bis 400 N
Overtravel distance fto 400 N
Nachlaufweg h-c bis 600 N
Overtravel distance h-c to 600 N

54,0N

5,0 mm
49,0 mm
53,0 mm

56,0 mm

Priif-Geschwindigkeit 200mm/s
Test-Speed 200 mm/s

Betdtigungskraft F*

Actuation Force F*
Ansprechweg ¢

Actuation distance ¢
Nachlaufweg d bis 250 N
Overtravel distance d to 250 N
Nachlaufweg f bis 400 N
Overtravel distance f to 400 N
Nachlaufweg h-c bis 600 N
Overtravel distance h-c to 600 N

63,0N

7,0 mm

49,0 mm

53,0 mm

56,0 mm

Allgemeine Daten
Typ

Artikel-Nummer
Material

Materialharte

Max. Lieferlange
Gewicht kg/m
Schutzart

Schaltspiele
Schaltwinkel
Betdtigungswiderstand
Elek. Belastbarkeit
Betriebstemperatur
Max. Temperaturbereich
Max. Lange mehrerer
Kontaktleisten

Max. Reihenschaltung
der Kontaktleiste
Inaktiver Bereich mit
héheren Kraften
Leitung (max. 25m)
Material Leitung

“En Solutions

General data

SENTIR edge Type
85 STLi

1502-2550 Article No.

TPE Material

68 Shore A Material hardness

30m Delivery length

0,67 Weight kg/m

IP 67 (IP 68 on request) Enclosure

10.000 Switching Cycles

2 X 45° Switching Angle

<500 Ohm Actuation resistance

24V 10 mA Electrical capacity

-10°C - 50 °C Operating temperature

-25°C->75°C Max. temperature range

100 m Max. length of several

contact edges
5 Kontaktleisten / Max. series connection of

contact edges the contact edges
Inactive end region with

30 mm k
higher forces
LIY11Y 2x0,34 mm? Connection cables
PUR matt schwarz/black Cable material

MaRe in mm, Toleranzen nach DIN ISO 3302-1 E2
Dimension in mm, Tolerances according to DIN ISO 3302-1 class E2

Priifung nach DIN EN ISO 13856-2, Priifkrper rund 80mm, Betdtigungspunkt C3, Temp. 20 °C
Tested according DIN EN IS0 13856-2, Test Unit round 80mm, Actuating Point C3, Temp. 20°C

FIN]

c

550
450

B2

350
250

150
50

30 40 50 60 70

s [mm]

Priifung nach DIN EN ISO 13856-2, Priifkorper rund 80mm, Betéatigungspunkt C3, Temp. 20 °C
Tested according DIN EN ISO 13856-2, Test Unit round 80mm, Actuating Point C3, Temp. 20°C

FIN]

C

550

450

/

B2

350

250

150

50

30 40 50 60 70

s [mm]

Priifung nach DIN EN ISO 13856-2, Priifkorper rund 80mm, Betatigungspunkt C3, Temp. 20 °C
Tested according DIN EN ISO 13856-2, Test Unit round 80mm, Actuating Point C3, Temp. 20°C

FIN]

550

450

B2

350

250

B1

150

50

30 40 50 : Y 70

s [mm]

The response time of the used controller affects the measured overtravel distances of the conctact edge.

ﬁ Die Reaktionszeit der angeschlossenen Auswertelektronik beeinflusst die ermittelten Nachlaufwege der Kontaktleiste.




PRODUKT INFORMATION / PRODUCT INFORMATION

Technische Daten
Technical data

Kennwerte fiir Priiftemperatur +20 °C
Characteristics for test temperature +

A

20°C

Allgemeine Daten
p

>3

Artikel-Nummer
Material

Materialharte

Max. Lieferlange
Gewicht kg/m
Schutzart

Schaltspiele
Schaltwinkel
Betdtigungswiderstand
Elek. Belastbarkeit
Betriebstemperatur
Max. Temperaturbereich
Max. Lange mehrerer
Kontaktleisten

Max. Reihenschaltung
der Kontaktleiste
Inaktiver Bereich mit
héheren Kraften
Leitung (max. 25m)
Material Leitung

General data

SENTIR edge Type
85 DT

1502-2570 Article No.

TPE Material

68 Shore A Material hardness

30m Delivery length

0,68 Weight kg/m

IP 67 (IP 68 on request) Enclosure

10.000 Switching Cycles

2 x 45° Switching Angle

<500 Ohm Actuation resistance

24V 10 mA Electrical capacity

-10°C-> 50 °C Operating temperature

-25°C>75°C Max. temperature range

100 m Max. length of several

contact edges

5 Kontaktleisten / Max. series connection of

contact edges the contact edges
Inactive end region with

30 mm k
higher forces
LIY11Y 2x0,34 mm? Connection cables
PUR matt schwarz/black Cable material

MaRe in mm, Toleranzen nach DIN ISO 3302-1 E2
Dimension in mm, Tolerances according to DIN ISO 3302-1 class E2

Die Reaktionszeit der angeschlossenen Auswertelektronik beeinflusst die ermittelten Nachlaufwege der Kontaktleiste.
The response time of the used controller affects the measured overtravel distances of the conctact edge.




Technische Daten
Technical data

>/

104,2

Kennwerte fiir Priiftemperatur +20 °C
Characteristics for test temperature +20 °C

A

Allgemeine Daten
Typ

Artikel-Nummer
Material

Materialharte

Max. Lieferlange
Gewicht kg/m
Schutzart

Schaltspiele
Schaltwinkel
Betédtigungswiderstand
Elek. Belastbarkeit
Betriebstemperatur
Max. Temperaturbereich
Max. Lange mehrerer
Kontaktleisten

Max. Reihenschaltung
der Kontaktleiste
Inaktiver Bereich mit
héheren Kraften
Leitung (max. 25m)
Material Leitung

General data

SENTIR edge Type
85 DTLi

1502-2580 Article No.

TPE Material

68 Shore A Material hardness

30m Delivery length

0,72 Weight kg/m

IP 67 (IP 68 on request) Enclosure

10.000 Switching Cycles

2 x45° Switching Angle

<500 Ohm Actuation resistance

24V 10 mA Electrical capacity

-10°C-> 50 °C Operating temperature

-25°C>75°C Max. temperature range

100 m Max. length of several

contact edges

5 Kontaktleisten / Max. series connection of

contact edges the contact edges

30 mm Inactive end.regwn with

higher forces

LIY11Y 2x0,34 mm? Connection cables
PUR matt schwarz/black Cable material

MaRe in mm, Toleranzen nach DIN ISO 3302-1 E2
Dimension in mm, Tolerances according to DIN ISO 3302-1 class E2

Die Reaktionszeit der angeschlossenen Auswertelektronik beeinflusst die ermittelten Nachlaufwege der Kontaktleiste.
The response time of the used controller affects the measured overtravel distances of the conctact edge.




PRODUKT INFORMATION / PRODUCT INFORMATION

Technische Daten
Technical data

Materialeigenschaften

Material properties

Allgemein General Chem. Bestédndigkeit Chemical resistance
ReiRfestigkeit 3 Tear strength Wasser (dist.) 1 Water (dist.)
ReiRdehnung 3 Ultimate tensile strength Saure verdiinnt 1 Dilutes acid
Riickprallelastizitat bei 2 Rebound elasticity at 20 °C Laugen verdiinnt 1 Dilutes base
20°C Nicht oxid. Sauren 2 Not oxidizing acids
Widerstand gegen 3 Resistance against perma- Oxidierte Sauren 2 Oxidizing acids
bleibende Verformung nent deformation ASTM-0il Nr. 3 6 ASTM-oil No. 3
Abrieb 3 Abrasion Minerasl 2 Mineral oil
WeiterreiRwiderstand 3 Elongation @ Tear Bremsfliissigkeit 2-3 Brake fluid
Kalteflexibilitat 2 Cold flexibility Frostschutzmittel 1 Antifreezing admixture
Warmebestandigkeit 2 Heat stability Benzin 5 Gasoline
Oxidationsbestandigkeit 1 Oxidation stability Diesel 2-3 Diesel
UV-Bestandigkeit 1 UV-stability Alkohole 1 Alcohol
Witterungsbestandigkeit 1 Weather resistance
Bf&r?\;gd:;:; nd 2 Féi?ﬁg?;g?;ﬂ:; 1 =keine Effekte Fiir Dauerkontakt

1 =no effects Permanent contact

2 = geringe Effekte Kontakt zuldssig

2 =few effects Some contact

3 =malige Effekte Kontakt zuldssig
1=sehr gut > 6 =ungeniigend 3 = medium effects Some contact
1=very good - 6 =insufficient 4 =merkliche Effekte Kontakt einschranken

Reduced contact
Nur kurzzeitigen Kontakt

4 =noticeable effects
5 = starke Effekte

5 = severve effects
6 = extreme Effekte
6 = extreme effects

Very brief contact
Kontakt vermeiden
Avoid contact

Die aufgefiihrten Materialeigenschaften gelten als Richtlinie. Kritische Anwendungen miissen von Seiten des
g Kunden praxisbezogen erprobt werden.
The listed properties are considered as guideline. Critical application must be practically tested by the custo-

mer.




“5 Safety
Solutions

Konfektionssystem
Assembly system

Das KS 4 PRO Plug "N “Sense System
The KS 4 PRO Plug "N “Sense System

Befestigungsclip Aluminiumbefestigungsprofil
Fixation clip Kontaktsteerr. Aluminium fixation profile
° KS 4 PRO mit Dichtung °
° Contact plug °
° KS 4 PRO with sealing o
[ ] [ ]
[ ] [ ]
[ ] [ ]
[ ] [ ]
[ ] [ ]
[ ] [ ]
° °
° °
o °
° °
L [ ]
° °
L °
[ ]
&9' °

w :
[ ]
[ ] [ ]
[ ] [ ]
[ ] [ ]
Endkappe Klemmstiick Doppelkammerprofil mitintegrierter Schaltkammer
End cap Lock cap Double chamber profile with integrated switching chamber

KS 4 PRO W oder L XX,Xm - 85-Set
KS 4 PRO W or L XX,Xm - 85-Set

X KS 4 PRO Stecker mit Schutzkappe
(Widerstand 8,2 kOhm oder XX,X m Leitung)
KS 4 PRO plug with protective cap

(resistor 8.2 kOhm or XX,X m cable)

X

1
1 Klemmstiick
Lock cap

% 2x Befestigungsclip
J Fixation clip

/;
1x Endkappe 85
End cap 85

Anweisungen zur Konfektion und Montage sind erhaltlich unter asosafety.de.
Assembly and installation instruction are available at asosafety.co.uk.




PRODUKT INFORMATION / PRODUCT INFORMATION

Konformitatserklarung
Declaration of conformity

EG - Konformitdtserkldrung  (gems& Anhang 11 2006/42/EG) "5" Safety

EC Declaration of conformity (according annex i 2006/42/€C)
Déclaration de conformité CE (selon annexe Il 2006/42/CE)

Hiermit erklaren wir, dass die ‘We hereby declare that the following Par la présente nous déclarons que le

nachfolgend bereichneten Schaltleisten  products of sensing edges prodults sulvants de la sérle barres
palpeuses:

SENTIR edge 85 SENTIR edge 85 SENTIR edge B5

aufgrund ihrer Konzipierung und Bauvart  satisfies the rebevant essential health de par sa conception et sa construction,

sowie in der von uns in Verkehr and safety requirements of the EC ainsi que dans les madéles mis en

gebrachten Ausflihrung, den directives and standards listed below on  circulation par nos sains, répondent aux

einschifgigen grundlegenden account of its design and construction,  exigences de base pour la sécurité et la

Sicherhweits- und as does the version brought to market santé des directives et normes CE

Gesundheitsanforderungen der by us: suivantes :

nachfelgenden EG-Richtlinien und
Normen entspricht:

EN 150 13E56-2 EN IS0 13856-2 EM IS0 13856-2
EN 1297E EMN 12978 EN 12978

Diese Konformitatserklirung entbindet  This declaration of conformity does not  Cette déclaration de conformité ne

den Konstrukteur/ Hersteller der relieve the designer / manufacturer of délie pas le constructeur / fabricant de
Maschine nicht van seiner Pflicht, die the machine from his obligation to la machine de son obligation d'assurer
Konformitit der gesamten Maschine, an  ensure that the conformity of the entire  la conformité de 'ensemble de la
dier dieses Produkt angebracht wird, machine to which this product is machine & laquelle ce produit est
entsprechend der EG-Maschinen- attached satisfies the corresponding EC apposé selon la directive CE.
richtlinie sicherzustellen. directive.
Hersteller und Manufacturer and attorney of Fabricant et agent de documentation
Dokumentationsbevellmichtigter documents
ASO GmbH ; (_‘ ———
Hansastr, 52 4 . i
D-58557 Lippstadt L Al -
Lippstadt, 13.04.2017 Helmut Friedrich

- Geschaftsfiihrer - CEO - Gérant -

CHN EN 150 2001 Stand; 15,04.2047 Rew.:00 Seite 1von 1
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Konformitatserklarung
Declaration of conformity

Safety

Solutions

EG - Konformitatserkd3mng (pemak Anhang n 2006/02/ec)
EC Declaration of conformily  (aondsg asnes n 2000027603
Déclaration de conformité CE (sson amnexe 0 2wz fov)

HiEmmit erklaren wir, doss die
machinipend berrichnrtes Schaltisen

SENTIR edge 85

aufprund threr Do pierung und Bauart

Eonfrmiat der peaamies Maschine, an
des dieses Produld angebacht wird,
erisprechend der EG-Maschinen—
Herstelier mred

; - icty
AS0 GambH
Hansastr. 52

D-59557 Lippstadt
Lippstadt, 16.06.2021

'We herelry derdare that the fokmasing
prduris of sersing oo edpes

SENTIR edge 85

For the rom bimatin with ety relays

mf e seeskol e

o o IEEe

ELMON refoy 31
ELMOM redoy 32
ELMON refoy 34
ELMON refoy 35
ELMON refoy 39°
ELMON refoy 41*

salisiies the rEemak essential heakh
and ety rexpuiemeis of the BC
dinectives and standands sbed below o
arouwt of its design amd consinacton,
a5 does the version broupist tn market
by us:

EN 150 19562

EN LM

EN 150 184981
2SS S REE P RoltS
IEC] Me. 1NIFFFO8G - EEACH

EG Bausirterpraiung
Motified Baody (04

T Mord Cert EmshH
Langemaisirale
D-E5141 Fen

Nr_ 44 N5 1 MR 1

This devlaratinm of amvionmity des not
refive the desiprer f marichurer of
e machine from his phlpatan o
ersure that the roaformity of the eslire
machine I whith this produrt =
attached st He romespond ing EC
dinective.
Aarslariwres and aliteaney of
exumenis

SRS aS

P ba preseate nows deckarons que s
produits suivarts de L sfnie bames
palpeusEs

SENTIR edge 85

en ambisatin v besrelis de

cEneEs

ELMON refoy 31
ELMON refay 32
ELMON refoy 34
ELMON refay 35
ELMON refoy 39°
ELMON refoy 41°

e par = cofepiin = = onsinktmn,
ar que dans bes modides mis en
dmubrtinm par s sois, repondent an
engewes de base por b seanite o B
sInki des direrbives & noomes CE
T o

Motified Body 044
TLW Mord Cert GrabH
Lanpersaicirale Hi
DHE5141 Essen

NI 44 A 13031534

Crtir décaration de maformité ne
délie pos be constructewr— f Fabricant de
I8 machine de on oblimatin dsarer
I8 confirmeite de 'eeserahle de L
machine 3 bruele o produit =t
appose selmn b dinective OF

Fabrant et apeal de drsraentation

Helmwit Friedrich
- Geschafsfihrer - CEO - GErant -

Snml IEDEIETY Bev- 0

Ce€

Seite 1wmn 1
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PRODUKT INFORMATION / PRODUCT INFORMATION

Konformitatserklarung
Declaration of conformity

EG - Konformititserklarung (pemal anhasg 8 200802750}
EC Declaration of conformity  (oneg amnex § 20000760y
Déclaration de conformité CE (selon amnexe 8 2axvarfo)

SofEERS

12

HEmit ek ren wir, doss die
sachinizend berrichneies Schaltieten

SENTIR edge 35

ELMON fweliscrive 70
ELMON elisctive 71
ELMON fweliscrive 74
ELMON elictive 77

aufprund fhrer Do pierung, und Bauart
Sowie im der von uss in Verkehr

Eorioimiiat der preamies Maschine an
ey diees Preddt et v,

eisprechend der EE-Maschinen-
Herstelier mred

" _— i iy
AS0 GmbH
Hansastr. 57
D-55557 Lippstadt
Lippstadt, 16.06.201

We herelwy derdane that the ol sy
prd s of sering ot edaes

SENTIR edge 25

Fior the: combination with srfety relays

of the madol s

ELMON schative 70
ELMOM imchative 71
ELMOM schative 74
ELMOM imchative 77

satich ps the relevant essential health
and ety rexpuiemeis of the EC
dinertives and standanis sbed below m
arouwt of its desipn amd omsinaction,
a5 does the version broupist o market
by us:

EN 150 19562

EN 1LrE

N 150 178981

OSSR ASIRELTELD Eolts
[EC] Mr. NP FFO8G - EEALH

Al terheiral data For these prmiucts ae
srply shoresd and, T neoescary, made
i ble tn repulahory market
Srveilare uEn request

This dedaratinn of osTicmity does not
relieve the desiprer § mamukchurer of
the machine from his phlpatin o
ereure Liat the roafrmily of the eslire
malees o e s podhat =
attached st e mmesponding EC
dinective.

Aiarelariwres and aliteaney of
o meniis,

Par b preseate nows deckarons que e
pruits suiscaris de L sine bames.
palpeuses

SENTIR edge 85

e combisatine aver s relais de

it

E1MON indective 7
E1IMON indeetive 71
E1MON inductive 74
ELMON indeective 77

e par = roiepiin == onsinactin,
ai que dans bes modshes mis en
dmubrtinm par s soirs, nepondent an
exzenes de base por b seonite o b
SAnlF des dirertives of nomes CF
LT

N 50 190562
B 12978

B 50 191
ANASESEL; N SRS B BnHS
[EC] M. IO/ 2006 - REACH

Tories ke domnnées technicpes relaties
& Do p LS. SEIETE COMERrVERS BT
Ioute sEcihE B, Sont s, sur
demande, 3 la dispocition des autorites
e nipiermentation.

Cetir déck ration de maformits ne
i pas ke onstructer  f Fabricant de
s marhine de on obimatin e
I8 confirmeite de |'resrrahie de la

e sl . 2 e g lrw e el n i g
T L i R e R e

appase ==ion b dinectve OF

Fabriant et apeal de dirwrsentalion

-

Helmwit Friedrich
- GeschaftsFihrer - CF0 - GErant -

ol IEDEAT L Bev - B

C€

Seite 1wmnl




“En Solutions

Konformitatserklarung
Declaration of conformity

UKCA Declaration of conformity “5“ Safet

In accordance with UK Government Guidance

We hereby declare that the following products of sensing contact edges

SENTIR edge 85

satisfies the relevant UK Statutory Instruments and their amendments listed below on account of its design and
construction, as does the version brought to market by us:

2008 No 1597
The supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

Also, we declare that the product described above, to which this declaration of conformity refers to, is in
conformity with the essential requirements of the following standards:

BS EN 12978 Industrial, commercial and garage doors and gates.
Safety devices for power operated doors and gates.
Requirements and test methods

BS EN ISO 13856-2 Safety of machinery. Pressure-sensitive protective devices General
principles for design and testing of pressure-sensitive edges and
pressure-sensitive bars

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the product manufacturer.

Manufacturer and attorney of documents:

ASO GmbH

Hansastr. 52 W l ' K

D-59557 Lippstadt N

Lippstadt, 25.10.2022 H. Friedrich C n
- Geschéftsfuhrer - CEO - Gérant -

As of: 25.10.2022 Rev.:00 Page 1of1
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PRODUKT INFORMATION / PRODUCT INFORMATION

Konformitatserklarung
Declaration of conformity

UKCA Declaration of conformity “5" Safet

In accordance with UK Government Guidance

We hereby declare that the following products of sensing contact edges

SENTIR edge 85

in combination with safety relays of the model range

ELMON relay 31
ELMON relay 32
ELMON relay 34
ELMON relay 35
ELMON relay 39
ELMON relay 41

satisfies the relevant UK Statutory Instruments and their amendments listed below on account of its design and
construction, as does the version brought to market by us:

2012 No 3032
The Restriction of the Use of Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012

2008 No 1597
The supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

Also, we declare that the product described above, to which this declaration of conformity refers to, is in
conformity with the essential requirements of the following standards:

BS EN 12978 Industrial, commercial and garage doors and gates.
Safety devices for power operated doors and gates.
Requirements and test methods

BS EN I1SO 13856-2 Safety of machinery. Pressure-sensitive protective devices General
principles for design and testing of pressure-sensitive edges and
pressure-sensitive bars

BS EN 1SO 13849-1 Safety of machinery. Safety related parts of control systems General
principles for design

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the product manufacturer.

Manufacturer and attorney of documents:

ASO GmbH

Hansastr. 52 W l ' K
D-59557 Lippstadt )

Lippstadt, 25.10.2022 H. Friedrich C n

- Geschaftsfuhrer - CEO - Gérant -
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“En Solutions

Konformitatserklarung
Declaration of conformity

UKCA Declaration of conformity “5“ Safet

In accordance with UK Government Guidance

We hereby declare that the following products of sensing contact edges

SENTIR edge 85

in combination with safety relays of the model range

ELMON inductive 70
ELMON inductive 71
ELMON inductive 74
ELMON inductive 77

satisfies the relevant UK Statutory Instruments and their amendments listed below on account of its design and
construction, as does the version brought to market by us:

2012 No 3032
The Restriction of the Use of Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012

2008 No 1597
The supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

Also, we declare that the product described above, to which this declaration of conformity refers to, is in
conformity with the essential requirements of the following standards:

BS EN 12978 Industrial, commercial and garage doors and gates.
Safety devices for power operated doors and gates.
Requirements and test methods

BS EN 1SO 13856-2 Safety of machinery. Pressure-sensitive protective devices General
principles for design and testing of pressure-sensitive edges and
pressure-sensitive bars

BS EN 1SO 13849-1 Safety of machinery. Safety related parts of control systems General
principles for design

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the product manufacturer.

Manufacturer and attorney of documents:

ASO GmbH

Hansastr. 52 l ' K

D-59557 Lippstadt s

Lippstadt, 25.10.2022 H. Friedrich C n
- Geschéftsfuhrer - CEO - Gérant -

As of: 25.10.2022 Rev.:00 Page 1of1
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Headquarters Europe

ASO GmbH
HansastraRRe 52
59557 Lippstadt

Tel +49 29419793-0
Fax +49 2941 9793-299
www.asosafety.com
sales-eu@asosafety.com
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Headquarters USA

ASO Safety Solutions Inc.

350 N Frontage Road
Landing. NJ 07850

Phone +1 973 5869600
Fax +1 973 5861590
www.asosafety.com
sales-us@asosafety.com

Headquarters Asia Pacific

ASO Safety Solutions Nanjing Co. Ltd.
Jinma Lu 3 Maqun Scientific Park
210049 Nanjing

Phone +86 25 856 73990

www.asosafety.cn
sales-cn@asosafety.com
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